Feinsliebchen

Text und Melodie: urspr. aus Méhren,
von Anton Wilhelm von Zuccalmaglio (1803—1869)
ins Hochdeutsche iibertragen und mit der Melodie der westfilischen Ballade
L, Winterrosen“ verbunden
Satz: Matthias E. Becker (*1956) 2017
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1. Feins - lieb - chen, du sollst mir nicht bar -
2. Wie soll - te ich denn nicht _ -
3. Feins - lieb - chen, willst du mein -
4. Wie koénn -te ich eu - er -
5. Und bist_ du arm, SO nehm _
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sollst mir nicht bar - fuB_ gehn, du zer - trittst__ dir_ die
enn_ nicht _ bar - fuf_ gehn, hab kei - ne
u__ mein_ el - gen__ sein, so kau - fe__ ich
u o o- oer___ ei - gen__ sein, ich bin ein
rm,_ SO___ nehm ich dich doch, du hast___  ja
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. =—lieb - chen, du sollst mir nicht bar - ful gehn, du zer - trittst dir die
2. Wie soll - te ich denn nicht_  bar - fuBl gehn, hab _ kei - ne
3. Feins - lieb - chen, willst du__ mein_ ei - gen sein, so__ kau - fe ich
4. Wie koénn -te ich eu - er___ ei - gen sein, ich__ bin ein____
5. Und bist_ du arm,_. so_—_ nehm ich dich doch, du__ hast ja
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zar - ten FiB - lein schon.
Schu - he ja an - zu - ziehn?
dir ein Paar Schith - lein fein! La la la la, la
arm Dienst - mdg - de - lein.
Ehr und Treu - e noch
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zar - ten FiB - lein schon.
Schu - he ja an - zu - ziehn?
dir ein Paar Schith - lein fein! La la la la, la
arm Dienst - mig - de - lein.
Ehr und Treu - e noch.
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T zar - ten FiuB - lein schén.
Schu - he ja an - zu - ziehn?
dir ein Paar Schiih -lein fein! La la la la, 1
arm Dienst - midg -de - lein.
Ehr und Treu - e noch.
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ten FibB - lein  schon.
he ja an - zu - ziehn.
ein Paar Schiih - lein  fein!
Dienst - mig - de - lein.
und  Treu - e noch.
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ten FibB - lein schon.
he ja an - zu - ziehn.
ein Paar Schiih - lein fein!
Dienst - mig - de - lein.
und  Treu - e noch.
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1.du zer - trittst dir die zar - ten FibB - lein schon
2. hab___ kei - ne____ Schu - he ja an - zu - ziehn
la, {3.s0____ kau - fe ich dir___ ein Paar Schiih - lein fein!
4.ich __ bin ein __ arm Dienst - mig - de - lein.
5.du hast ja Ehr und  Treu - e noch.
g~ | i | e . 3
¢ 3 3 i zf —h
o | = — et e * <
~—
puem— .
Y0 I p— I I I I I
e
s o e 1 g * 2
~— * Fine




